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l. Objeto de las Directricesde Examen

Estas Directrices de Examen se aplican a todas las variedades de Trifolium
subterraneum (ssp. subterraneum, spp. yanninicumy ssp. brachycalycinum).

II. Materia necesario

1. Las autoridades competentes deciden cuando, donde y en qué cantidad y calidad se
debera entregar el material vegetal necesario para la gecucion de examenes de la variedad.
Los solicitantes que presentan material procedente de un pais distinto de aquel en e que se
efectuara € examen, deberan asegurarse de que se han cumplido todas las formalidades
aduaneras. La cantidad minima de semilla que debe presentar el solicitante en una o varias
muestras sera de:

100 g.
La semilla deber& cumplir, por lo menos, los requisitos minimos de germinacion, contenido
de humedad y pureza para la comercializacion de la semilla certificada en el pais en el que se
haya presentado la solicitud. La capacidad de germinacién debera ser o mas elevada posible.
2. El material vegeta deberd estar exento de todo tratamiento, salvo autorizacion en

contrario o solicitud expresa de las autoridades competentes. Si ha sido tratado, se debera
indicar en detalle €l tratamiento aplicado.

I1l. Ejecucion del examen

1. La duracion minima del examen serd, normamente, de dos ciclos de crecimiento
independientes.

2. Normamente los ensayos deberan efectuarse en un solo lugar. Si ese lugar no permite
la expresion de ciertos caracteres importantes de la variedad, se podra estudiar esa variedad
también en otro lugar.

3.  Sedeberan efectuar los ensayos en condiciones que aseguren un desarrollo normal. La
semilla debera ser inoculada con la raza de rizobio apropiada para Trifolium subterraneum.
Las parcelas deberan ser de un tamafio tal que permita la extraccion de plantas o partes de
plantas para efectuar medidas y conteos sin perjudicar las observaciones ulteriores, que se
efectuaran hasta @ final del periodo de vegetacion. Cada ensayo debera abarcar un total de
30 plantas aisladas y podraincluir asimismo 4 metros de hileras. Solamente se podran utilizar
parcelas separadas para observacion y medicion s han estado sometidas a condiciones
ambientales similares.

4.  Parcelas con plantas aisladas: Cada ensayo debera consistir en 30 plantas aisladas por
variedad dispuestas en 2, 3 6 5 repeticiones, es decir, parcelas de 15, 10 6 6 plantas.

5. Parcelas en hileras Cada ensayo que incluya parcelas en hileras debera consistir en al
menos 4 metros de hileras dispuestas en dos divisiones, de 2 metros cada una. Las parcelas
deberan ser de un tamafio que permita la extraccion de plantas o partes de plantas para
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efectuar medidas sin perjudicar las observaciones visuales que se realizaran hasta € fina del
periodo de vegetacion. La densidad de la siembra debera permitir obtener unas 150 plantas
por metro.

6.  Sepodran gecutar ensayos adicionales con fines particulares.

IV. Meétodosy observaciones

1. Todas las observaciones para la evaluacion de la distincion y la estabilidad se deberan
efectuar sobre 30 plantas o partes de cada una de las 30 plantas.

2.  Para evaluar la homogeneidad, se debera aplicar una poblacion estandar del 1% y un
indice de probabilidad de aceptacion de al menos95%. En € caso de una muestra
de 30 plantas, €l nUmero de plantas atipicas no debera exceder de 1.

3. Savo indicacion contraria, todas las observaciones de la hoja se deberan efectuar en
hojas nuevas plenamente expandidas a 50% de la floracion (50% de las plantas con a menos
una flor). La observacion de la flor debera realizarse 2 semanas después del 50% de la
floracion. Las observaciones del fruto y la semilla deberan realizarse en plantas maduras, que
hayan llegado a la senectud.

V. Modo de agrupar las variedades

1. Lacoleccidn de las variedades que vayan a cultivarse debera dividirse en grupos para
facilitar la evaluacion de la distincion.  Los caracteres idoneos para definir los grupos son los
que la experiencia ha demostrado que no varian, o0 que varian poco, dentro de una variedad.
Sus diferentes niveles de expresion deberan repartirse con suficiente uniformidad en la
coleccion.

2. Enprimer lugar, la coleccion se dividird de conformidad con las subespecies:

—  Subterraneum
—  yanninicumo
—  brachycalycinum.

3.  Serecomienda a las autoridades competentes la utilizacion de los siguientes caracteres
para agrupar las variedades dentro de cada subespecie:

a) Foliolo: patron delamarca (caracter 6)

b) Edtipulas. grado de pigmentacion antocianica (en la parte sombreada del
canopeo) (caréacter 29)

c)  Epocade comienzo delafloracion (carécter 30)

d) Tubo del caliz: distribucion dela pigmentacion (caracter 34)

e) Tallo (estolén): grado dela pilosidad (en el entrenudo entre el 3% y 4° nudo de la
ramificacion mas larga) (caracter 36)

f)  Semilla rupturade semillas duras durante cuatro meses (carécter 43).
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V1. Carécteresy Simbolos

1. Para evaluar la distincién, la homogeneidad y la estabilidad, se deberan utilizar los
caracteres indicados en latabla de caracteres, con sus diferentes niveles de expresion.

2. A los efectos dd tratamiento electronico de los datos, se han introducido notas
(nimeros) aladerechade los niveles de expresion para cada carécter.

3. Signos convenciona es

(*) Setrata de caracteres que deberan emplearse para todas las variedades en cada periodo
de vegetacion en e que se gecuten examenes y que deberan figurar siempre en la
descripcion de la variedad, a menos que € nivel de expresion de un caracter precedente
0 las condiciones ambientales regionales |o impidan.

(+) Véanselasexplicaciones de latabla de caracteres en el Capitulo VIII.

1) Seobservardnen: A = plantasaisladas
B = parcelasen hilera
C = ensayo especial

MS = medida propiamente dicha

VG = evaluacién visual por medio de una Unica observacion de un grupo de plantas o partes
de plantas

VS = evaluacion visua por medio de la observacion de varias plantas individuales o partes
de plantas
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VIl. Table of Characteristics/Tableau des caractéres/M erkmal stabelle/Tabla de caracteres
Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples
Parzelle? Beispielssorten
Parcela” Variedades ejemplo
1. A Leaf: hairinessof Feuille: pilosité du Blatt: Behaarung  Hoja: vellosidad
VS petiole pétiole des Stieles del peciolo
absent or very weak absente ou trés fehlend oder sehr ausente o muy débil Denmark, Larisa
faible gering
weak faible gering débil Clare
medium moyenne mittel media Dalkeith, Esperance
strong forte stark fuerte Bacchus Marsh
very strong tresforte sehr stark muy fuerte
2. A Leaf: attitudeof  Feuille: port des  Blatt: Stellungder  Hoja: portedelos
VS petiole hairs poilsdu pétiole Haare des Stieles pelos del peciolo
erect dressé aufrecht erecto Mt Barker
semi-erect demi-dressé hal baufrecht semi-erecto Dalkeith
adpressed appliqué anliegend tumbado
3. A Leaflet: ratio Foliole: rapport  Fiederblatt: Foliolo: razén
MS maximum length/ longueur Verhéltnis longitud maxima/
maximum width ~ maximale/ maximale L ange/ anchura maxima
largeur maximale maximale Breite
very small trés petit sehr klein muy pequefio Meteora, Mt. Baker,
Northam
small petit klein pequefio Seaton Park, Y ork
medium moyen mittel medio Geraldton
large grand grof3 grande
very large trés grand sehr grof3 muy grande
4. A Leaflet: general Foliole: forme Fiederblatt: Foliolo: forma
VS shape générale allgemeine Form general
(+)
triangular triangulaire dreieckig triangular Geraldton, Yarloop
triangular to triangulaire aronde dreieckig bis rund triangular a Seaton Park
rounded redondeada
rounded ronde rund redondeada Meteora, Northam
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo

5 B Leaflet: intensity  Foliole: intensité  Fiederblatt: Foliolo: intensidad
VG of green color delacouleur verte Intensitat der del color verde

Grinfarbung
light claire hell claro 3
medium moyenne mittel medio 5
dark foncée dunkel 0Sscuro Dalkeith, Leura 7
6. A Leaflet: pattern of Foliole: disposition Fiederblatt: Foliolo: patrén de
(*) VS mar k du dessin Verteilung der la marca
Markierung
apair of aamsonly seulement une paire nur ein Paar Streifen  sdlo un par de Y arloop 1
debras brazos
asingletransverse seulement une nur ein einzelnes s6lo una banda Nungarin 2
band only bande transversale transversalesBand  transversal
asingle, crescent-  un seul dessin nur eine einzelne una sola marca Mt Barker 3
shaped central mark central en forme de habmondférmige central en forma de
only croissant Markierung luna creciente
apair of aamsand a une paire de braset ein Paar Streifenund un par de brazosy  Seaton Park 4
crescent un croissant ein Halbmond una luna creciente

7. A Only for varieties Seulement pour Nur fur Sorten mit Sélo para
VS with arms: variétésavec bras. Streifen: variedades con

(+) Leaflet: width of  Foliole: largeur Fiederblatt: Breite brazos: Foliolo:

arms desbras der Streifen anchuradelos
brazos
narrow étroits schmal estrecha Dalkeith, Leura, 3
Yarloop
medium moyens mittel media Junee, Seaton Park 5
broad larges breit ancha 7
8. A Only for varieties Seulement pour Nur fur Sorten mit Sblo para
VS with arms: variétésavec bras. Streifen: variedades con
Leaflet: clarity of Foliole: netteté des Fiederblatt: brazos: Foliolo:
arms bras Deutlichkeit der claridad delos
Streifen brazos
faint faible schwach débil Denmark, Y arloop 1

clear claire deutlich clara Seaton Park 2




TG/170/3

Subterranean Clover/Tréfle souterrain/Bodenfriichtiger Klee/Trébol subterraneo, 2001-04-04

-8
Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo
9. A Only for varieties Seulement pour Nur fir Sorten mit Sblo para
VS with arms: variétésavec bras:. Streifen: variedades con
L eaflet: color of Foliole: couleur Fiederblatt: Farbe brazos. Foliolo:
arms desbras der Streifen color delos brazos
white blancs weild blanco Junee, Leura, Seaton 1
Park
cream créme cremefarben crema Karridale 2
light green vert clair hellgrin verde claro Denmark, Rosedale, 3
Woogenellup
medium green vert moyen mittelgrin verde medio Nuba 4
red rouges rot rojo 5
purple pourpres purpur purpura 6
brown bruns braun marron 7
10. A Only for varieties Seulement pour Nur fir Sorten mit Sblo para
VS with bands: variétés avec Bandern: variedades con
(+) Leaflet: width of  bandes: Foliole: Fiederblatt: Breite bandas: Foliolo:
bands largeur desbandes der Bander grosor delas
bandas
narrow étroites schmal estrecha Geraldton, Northam 3
medium moyennes mittel media Nungarin 5
broad larges breit ancha 7
11. A Only for varieties Seulement pour Nur fur Sorten mit Sdlo para
VS with bands: variétés avec Bandern: variedades con
Leaflet: clarity of bandes: Foliole: Fiederblatt: bandas: Foliolo:
bands clartédesbandes Deutlichkeit der claridad delas
Bander bandas
faint faible undeutlich débil 1
clear claire deutlich clara Geraldton, Nungarin 2
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo
12. A Only for varieties Seulement pour Nur fur Sorten mit Sdlo para
VS with bands: variétés avec Bandern: variedades con
L eaflet: color of bandes: Foliole: Fiederblatt: Farbe bandas: Foliolo:
bands couleur des der Bander color delas
bandes bandas
white blanches weil3 blanca 1
cream créme cremefarben crema 2
light green vert clair hellgriin verde clara Geraldton, Northam, 3
Nungarin
medium green vert moyen mittelgrin verde medio 4
red rouges rot roja 5
purple pourpres purpur purpura 6
brown brunes braun marron 7
13. A Only for varieties Seulement pour Nur fir Sorten mit Sblo para
VS with bands: variétés avec Bandern: variedades con
Leaflet: position of bandes: Foliole: Fiederblatt: bandas: Foliolo:
bands position des Stellung der Bander posicion delas
bandes bandas
towards base verslabase zur Basishin haciala base 1
central centrale zentral central Geraldton, Northam, 2
Nungarin
towardsdistal end  versle sommet zur Spitze hin hacia el extremo 3
distal
14. A Only for varieties Seulement pour Nur fur Sorten mit Sblo para
VS with crescent: variétés avec Halbmond: variedades con
Leaflet: position of croissant: Foliole: Fiederblatt: bandas: Foliolo:
crescent position du Stellung des posicion dela
croissant Halbmonds medialuna
towards base vers labase zur Basishin haciala base 1
central centrale zentral central Mt Barker, Seaton 2
Park
towardsdistal end  versle sommet zur Spitze hin hacia el extremo Meteora, Riverina 3

distal
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo
15. A Only for varieties Seulement pour Nur fur Sorten mit Sblo para
VS with both a variétésavecun  sowohl einem variedades con
crescent and arms: croissant et des Halbmond alsauch medialunay
Leaflet: position of bras: Foliole: einem Streifen: brazos: Foliolo:
armsrelativeto position desbras  Fiederblatt: posicion de los
crescent par rapport au Stellung des brazosrelativa a
croissant Streifensim la medialuna
Vergleich zum
Halbmond
arms adjacent only  bras contigus Streifen nur am brazos contiguos  Junee, Leura,
to crescent seulement au Halbmond solamenteala Trikkala
croissant angrenzend medialuna
arms both adjacent brascontiguseten  Streifen sowohl am  brazos a mismo Karridale,
and beneath dessous du Halbmond tiempo contiguosy Seaton Park
crescent croissant angrenzend alsauch debgjo lamedialuna
unter dem Halbmond
16. A Only for varieties Seulement pour Nur fur Sorten mit Sblo para
VS with crescent: variétés avec Halbmond: variedades con
(+) L eaflet: base of croissant: Foliole: Fiederblatt: Basis  medialuna:
crescent basedu croissant desHalbmonds Foliolo: basedela
medialuna
TypeCl TypeCl Typ C1 Tipo C1 Daliak
Type C2 Type C2 Typ C2 Tipo C2 Dalkeith, Junee
TypeC3 TypeC3 Typ C3 Tipo C3 Mt Barker
Type C4 Type C4 Typ C4 Tipo C4 Meteora
17. A Only for varieties Seulement pour Nur fur Sorten mit Sblo para
VS with crescent: variétés avec Halbmond: variedades con
Leaflet: color of  croissant: Foliole: Fiederblatt: Farbe medialuna:
crescent couleur du des Halbmonds Foliolo: color dela
croissant medialuna
white blanc weild blanco
cream créme cremefarben crema
light green vert clair hellgrin verde claro
medium green vert moyen mittelgrin verde medio Mt. Baker, Riverina,
Seaton Park
red rouge rot rojo
purple pourpre purpur purpura
brown brun braun marrén
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo
18. A L eaflet: Foliole: Fiederblatt: Foliolo: dentado
VS indentation of denticulation du  Z&hnung des del bordedistal
distal margin bord distal distalen Randes
absent or very weak absente ou trés fehlend oder sehr ausente o muy débil Dwalganup 1
faible gering
weak faible gering débil 3
medium moyenne mittel medio Dalkeith, Seaton Park 5
strong forte stark fuerte Woogenellup 7
very strong tresforte sehr stark muy fuerte 9
19. A Leaflet: degreeof Foliole: Blattfieder: Foliolo: grado de
VS anthocyanin flecks importance des Auspragung der las manchas
taches Anthocyanflecke antocianicas
anthocyaniques
absent or very weak nulle outrésfaible fehlend oder sehr ausente o muy débil Seaton Park 1
gering
weak faible gering débil Dalkeith, 3
Woogenellup
medium moyenne mittel media Daliak 5
strong forte stark fuerte Mt. Barker 7
very strong tresforte sehr stark muy fuerte Bacchus Marsh 9
20. A Leaf: position of  Feuille: position  Blatt: Position der  Foliolo: posicion
VS anthocyanin flecks destaches Anthocyanflecke delas manchas
anthocyaniques antocianicas
predominately on  le plussouvent sur  Uberwiegend auf der  predominantemente 1
upper surface laface supérieure  Oberseite en lacara superior
predominately on  le plussouvent sur Uberwiegend auf der  predominantemente 2
lower surface lafaceinférieure  Unterseite en lacarainferior
on both sides sur lesdeux cotés  auf beiden Seiten en ambas caras 3
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo
21. A Leaflet: degreeof Foliole: degrédes Fiederblatt: Foliolo: grado de
VS flush traces diffuses Auspragung der latraza
Flammung
absent or very weak nul outrésfaible  fehlend oder sehr ausente o muy débil Dalkeith, Denmark 1
gering
weak faible gering débil Leura, Nungarin 3
medium moyen mittel media Dinninup, 5
Dwalganup
strong fort stark fuerte Clare 7
very strong tresfort sehr stark muy fuerte 9
22. A Leaflet: color of Foliole: couleur Fiederblatt: Farbe Foliolo: color dela
VS flush destracesdiffuses der Flammung traza
red rouge rot rojo 1
pinkish-brown brun rosétre rosabraun marron rosa 2
brown brun braun marrén Dinninup, Yarloop 3
purplish-brown brun pourpre purpurbraun marrén parpura Dwalgnup, Trikkala 4
reddish-purple pourpre-rougeétre  rétlich purpur pUrpurarojizo Gosse, Riverina 5
brownish-purple pourpre-brunédtre  bréunlich purpur purpuraparduzco  Clare 6
purple pourpre purpur purpura 7
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo
23. A L eaflet: Foliole: position  Fiederblatt: Foliolo: posicién
VS predominant prédominantedes Uberwiegende predominante de
location of flush  tracesdiffuses Position der latraza
Flammung
between distal end entrel’extrémité  zwischen distalem entre el extremo Meteora 1
and leaf mark distaleetledessin  Ende und der distal y lamarcade
delafeuille Blattmarkierung lahoja
around leaf mark  seulement autour ~ nur um die solo alrededor dela Enfield 2
only du dessindela Blattmarkierung marca de la hoja
feuille herum
along midribonly  seulement lelong  nur entlang der sdloalolargodel  Yarloop 3
delanervure Mittelrippe nervio principal
principale
adong midriband  lelongdela entlang der alolargo del nervio Dinninup 4
around leaf mark  nervureprincipale  Mittelrippeund um  principal y
et autour du dessin  die Blattmarkierung  arededor de la
delafeuille herum marca de la hoja
between leaf mark  entrele dessin dela zwischen der entrelamarcadela Clare, Trikkala 5
and base feuille et la base Blattmarkierung und hojay labase
der Basis
24. A Leaflet: degreeof Foliole: degréde  Fiederblatt: Foliolo: grado de
VS hairiness of upper lapilositédela Auspréagung der lavellosidad de la
surface face supérieure Behaarung der cara superior
Ober seite
absent or very weak nul outrésfaible  fehlend oder sehr ausente o muy débil Clare, Dinninup,
gering Gosse
weak faible gering débil Denmark, Goulburn 3
medium moyen mittel media Dalkeith, Rosedale 5
strong fort stark fuerte Leura, Nungarin 7
very strong tresfort sehr stark muy fuerte 9
25. A Leaflet: attitude of Foliole: port des  Fiederblatt: Foliolo: portede
VS hairs of upper poilsde la face Stellung der Haare lospelosdelacara
surface supérieure der Oberseite superior
erect dressé aufrecht erectos Mt Barker 1
semi-erect demi-dressé halbaufrecht semi-erectos Daliak, Dalkeith 2
adpressed appliqué anliegend tumbados 3
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo

26. C Leaf: level of Feuille: niveau de Blatt: Anteil an Hoja: nivel de

formononetin formononétine Formononetin vor  formononetin
(+) before start of avant ledébut de Beginn der Blite antes del comienzo
flowering lafloraison (Prozentsatz von delafloracion
(percentagedry  (pourcentagede  Trockensubstanz)  (porcentajede
matter) matiér e séche) materia seca)
very low trés bas sehr niedrig muy bajo Dalkeith, Denmark 1
low bas niedrig bajo Trikkala 3
medium moyen mittel medio Enfield 5
high haut hoch ato Geraldton 7
very high trés haut sehr hoch muy alto Dinninup 9
27. C Leaf: level of Feuille: niveau de Blatt: Anteil an Hoja: nivel de
genistein before  genistéineavant le Genistein vor genisteina antes
(+) start of flowering début dela Beginn der Blite del comienzo dela
(asfor 26) floraison (comme (wieunter 26) floracion (como
pour 26) para 26)
very low trés bas sehr niedrig muy bajo Uniwager 1
low bas niedrig bajo 3
medium moyen mittel medio Dalkeith, Mt Barker 5
high haut hoch ato Esperance 7
very high trés haut sehr hoch muy alto Clare, Gosse, Nuba 9
28. C Leaf: level of Feuille: niveau de Blatt: Anteil an Hoja: nivel de
biochanin A biochanine A Biochanin A vor biocanina A antes
(+) beforethestart of avant ledébut de Beginn der Blite del comienzo dela
flowering (asfor  lafloraison (wie unter 26) floracion (como
26) (comme pour 26) para 26)
very low trés bas sehr niedrig muy bajo Dalkeith 1
low bas niedrig bajo Clare 3
medium moyen mittel medio Yarloop 5
high haut hoch ato Dinninup, 7
Dwalganup
very high trés haut sehr hoch muy alto Bacchus Marsh, 9

Seaton Park
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo
29. A Stipules: degreeof Stipules: degréde Nebenblatter: Estipulas: grado
(*) VS anthocyanin coloration Starkeder de pigmentacién
coloration (in anthocyanique Anthocyanfarbung antocianica (en la
shaded part of (danslapartie (im beschatteten parte sombreada
canopy) ombrée du Teil desLaubes) del canopeo)
feuillage)
absent or very weak nul outrésfaible  fehlend oder sehr ausente o muy débil Junee 1
gering
weak faible gering débil Dalkeith, Goulburn 3
medium moyen mittel medio Denmark, Y ork 5
strong fort stark fuerte Daliak, Woogenellup 7
very strong trésfort sehr stark muy fuerte Yarloop 9
30. A Timeof start of ~ Epoquededébut  Zeitpunkt des Epocade
*) MS flowering delafloraison BlUhbeginns comienzo dela
floracion
very early trés précoce sehr frih muy temprana Nungarin 1
early précoce frih temprana Dalkeith 3
medium moyenne mittel media Riverina, York 5
late tardive Spét tardia Goulburn, Mt Barker 7
very late trestardive sehr spét muy tardia Tallarook 9
31. A I nflor escence: I nflor escence: Bllutenstand: I nflorescencia:
MS predominant nombre Uberwiegende ndamero
number of florets prédominantde  Anzahl Bliten predominante de
fleurs flores
less than three moins de trois weniger alsdrei menos de tres 1
three trois drei tres 2
four quatre vier cuatro 3
five cing flnf cinco 4
more than five plusdecing mehr al's funf mas de cinco 5
32. A Calyx tube hue  Tubedu calice: Kelchhohle: Tubo del caliz:
(*) VS teinte Férbung matiz
absent absente fehlend ausente Denmark, Junee 1
present présente vorhanden presente Dinninup, Mt Barker 9
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo
33 A Calyx tube: color Tubedu calice: Kelchhohle: Ton Tubo del caliz:
(*) VS of hue couleur dela der Farbung color dela matiz
teinte
pink rose rosa rosa 1
pinkish red rouge rosétre rosarot rojo rosa Dwalganup, 2
Goulburn
brownish pink rose brunétre bréunlich rosa rosa parduzco Riverina, Yarloop 3
red rouge rot rojo 4
purplish red rouge pourpre purpurrot rojo parpura Mt Barker, Nungarin, 5
York
purple pourpre purpur plrpura Daliak 6
brownish purple pourpre brundtre  bréunlich purpur pUrpura parduzco 7
brown brune braun marrén 8
34. A Calyx tube: Tubedu calice: Kelchhohle: Tubo del caliz:
(*) VS distribution of distribution dela Verteilung der distribucion dela
coloration pigmentation Farbung pigmentacion
on upper quarter of sur le quart auf dem oberen en el cuarto 1
tube supérieur du calice Viertel desKelches  superior del céliz
on upper half of sur lamoitié du auf der oberen Halfte en lamitad superior Goulburn 2
tube calice des Kelches del cdliz
on upper three- sur lestroisquarts  auf dem oberen enlostrescuartos Mt Barker, Nungarin, 3
quarters of tube supérieurs du calice Dreiviertel des superioresdel cdliz York
Kelches
on entire tube sur tout le calice auf dem ganzen entodo el céliz Daliak 4

Kelch
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo
3. A Peduncle: degree  Pédoncule: degré Blitenstandstiel: Pedlnculo: grado
VS of hairiness depilosité Auspragung der dela pilosidad
Behaarung
absent or very weak absent ou trés faible fehlend oder sehr ausente o muy débil Denmark 1
gering
weak faible gering débil Clare, Goulburn, 3
Junee
medium moyen mittel media Daliak, 5
Woogenellup, York
strong fort stark fuerte Dalkeith, Nuba, 7
Seaton Park
very strong tresfort sehr stark muy fuerte Dinninup 9
36. A Stem (runner): Tige: degréde Auslaufer: Tallo (estol6n):
(*) VS degree of hairiness pilosité (entre- Auspragung der gradodela
(internode ncaud entrele Behaarung pilosidad (en €l
between the3rd  3émeet 4éme (Internodium entrenudo entre el
th noaud delaplus  zwischen dem 3. 3"y 4°nudo dela
and 4" node on | b h da K d ificacio .
the longest ongue branche und 4. Knoten des  ramificacion mas
rimary branch) principale) l[angsten larga)
P y Hauptzweiges)
absent or very weak nul outrésfaible  fehlend oder sehr ausente o muy débil Denmark, Gosse, 1
gering Goulburn, Riverina
weak faible gering débil Junee 3
medium moyen mittel media Daliak, Leura, Nuba, 5
York
strong fort stark fuerte Dalkeith, Nungarin, 7
Seaton Park
very strong tresfort sehr stark muy fuerte 9
37. A Stem (runner): Tige: port des Audlaufer: Stellung Tallo (estol6n):
VS attitude of hairs  poils der Haare porte delos pelos
erect dressé aufrecht erecto Bacchus Marsh, 1
Geraldton, Mt Barker
semi-erect demi-dressé halbaufrecht semi-erecto Dalkeith 2
adpressed appliqué anliegend alineado 3
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela” Variedades ejemplo
38. B Burr: size Fruit: taille Frucht: Groi3e Fruto: tamafio
VG
very small trés petit sehr klein muy pequefio Daliak, Goulburn 1
small petit klein pequefio Geraldton 3
medium moyen mittel medio Denmark, Junee 5
large grand grof3 grande Clare 7
very large trés grand sehr grof3 muy grande Dalkeith 9
39. B Burr: degree of Fruit: degré Frucht: Starkeder Fruto: grado de
VG burial d’enfouissement  Bedeckung mit Erde enterramiento
absent or very weak nul outrésfaible  fehlend oder sehr ausente o muy débil Clare, Nuba, 1
gering Rosedale
weak faible gering débil Mt Barker, 3
Woogenellup
medium moyen mittel media Denmark, Gosse, 5
Goulburn
strong fort stark fuerte Daliak, Geraldon, 7
Seaton Park
very strong tresfort sehr stark muy fuerte Dalkeith 9
40. B Fruit: Fruit: nombre Frucht: Fruto: nimero
VG predominant prédominant des berwiegende predominante de
number of seeds  semences Anzahl Samen semillas
less than three moins de trois weniger alsdrei menos de tres Gosse 1
three trois drei tres Dalkeith 2
four quatre vier cuatro Denmark, Goulburn 3
more than four plus que quatre mehr alsvier mas que cuatro 4
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Plot) Example Varieties
Parcelle?  English francais deutsch espariol Exemples Note/
Parzelle® Beispielssorten Nota
Parcela® Variedades eiemplo
41. B Seed: color (fresh Semence: couleur Samen: Farbe Semilla: color
(*) VG matur e seed) (semence mare (frischer reifer (semilla madura
fraiche) Samen) fresca)
white blanc weifd blanca 1
cream créme cremefarben crema Gosse, Riverina, 2
Trikkala
light brown brun clair hellbraun marrén clara 3
purple pourpre purpur pUrpura 4
purplish black noir pourprétre purpurschwarz negra parpura Clare, Mt Barker 5
black noire schwarz negra Seaton Park 6
42. C Seed: weight of Semence: poidsde Samen: Tausend-  Semilla: peso de
1000 seeds 1000 grains kor ngewicht 1000 semillas
very low tresfaible sehr niedrig muy bajo Goulburn 1
low faible niedrig bajo Daliak 3
medium moyen mittel medio Seaton Park 5
high dlevé hoch ato Dalkeith, Gosse 7
very high trés élevé sehr hoch muy alto 9
43. C Seed: hard seed Semence: Samen: Brechen Semilla: ruptura
*) breakdown over  évolution dela von hartem Samen  de semillasduras
(+) four months proportion de wahrend vier durante cuatro
semencesdures ~ Monaten meses
aprésquatre mois
very slow tréslent sehr langsam muy lenta Geraldton, Northam 1
slow lent langsam lenta Dalkeith, Nungarin, 3
York
medium moyen mittel media Junee, Seaton Park 5
fast rapide schnell rapida Gosse, Riverina 7
very fast trésrapide sehr schnell muy rapida Mt Barker, 9

Woogenellup
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VI1Il. Explicacion de la Tabla de caracteres

Ad. 4: Foliolo: forma genera

ve o

1 2 3
triangular triangular a redondeada redondeada

Ad. 7, 10, 16: Foliolo patrén de lamarca

Solo para variedades con brazos: Foliolo: anchura de los brazos (caracter 7)

< e

3 5 7
estrecha media ancha

SHlo para variedades con bandas: Foliolo: grosor de las bandas (caracter 10)

S <

estrecha media ancha
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Sblo para variedades con medialuna: Foliolo: base de la medialuna (caracter 16)

& @ @ @

1 2 3 4
(Tipo C1) (Tipo C2) (Tipo C3) (Tipo C4)

Ad. 26 a 28: Hoja nivel de isoflavones (formononetin, genisteina, biocanina A) antes del
comienzo de lafloracion (porcentaje de materia seca)

Niveles estimados de isoflavones. El método es esencidmente tal como se describe en
Francis and Millington (1965). En resumen, el procedimiento es el siguiente:

Muestras
Las muestras de hojas frescas se toman de hojas sanas, recientemente desarrolladas con
anterioridad a la floracion. Se muestrean 12 discos foliares por variedad para los andlisis

quimicos. Se toma una muestra duplicado de 12 discos foliares para calcular € peso en seco.

Extraccion de isoflavones

Las muestras de hojas para el andlisis quimico se maceran en tubos de ensayo. Tras
esperar 15 minutos para permitir la hidrélisis de isoflavones adheridos, se afiade 1 mL de
etanol (comercia puro). Se colocan las muestras en un bafio de agua agitada a 60° C durante
10 minutos y se coloca el extracto decantado en tubos de ensayo limpios. El procedimiento
de extraccion se repite en el residuo de muestra para extraer 1os isoflavones restantes. Esta
solucion se afiade a la solucién inicial decantada y e volumen total debe alcanzar los2 mL.
En caso necesario se afadira etanol para completar. Para concentrar la muestra, por medio de
una pipeta, se toma una submuestra de 0,5 mL y se coloca en pequefios tubos de ensayo que
se colocardn en un horno a 40°C hasta que se evapore todo € etanol. A continuacion, se
vuelve adisolver la submuestraen 0,2 mL de etanol comercial.

Cromatografia

Se coloca un alicuota de5-uL de cada muestra en placas cromatogréficas de capa
delgada de Silica gel 60 F»s4. Se colocan asimismo en cada placa soluciones estandar que
contienen concentraciones conocidas de los tres isoflavones. A continuacion, se efectla la
cromatografia en una solucion de cloroformo: metanol 90:10. Se mide la intensidad de las
bandas de isoflavones bajo rayos ultravioletas a 254 nm en comparacion con laintensidad de
las soluciones estandar.
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Muestras de peso en seco

Las muestras duplicado tomadas para los calculos del peso en seco se secan
durante 48 horas a60° C y se pesan a continuacion.

Calculos

El nivel de cadaisoflavon se calcula como porcentaje del peso en seco.

Ad. 43: Semilla: ruptura de semillas duras durante cuatro meses

Muestras de semillas

Los frutos plenamente formados se obtendran de plantas que hayan Ilegado
recientemente a la senectud. La producciéon de semillas se habra obtenido mediante una
cantidad de irrigacion o de lluvia adecuada pero no excesivamente prolongada. Las semillas
Se separan suavemente de los frutos teniendo cuidado de no araiar la superficie de la semilla

Procedimiento en laboratorio

Se humedecen con agua 400 semillas de cada muestra y se colocan en una cuba a15° C
durante 48 horas. Las semillas germinadas se cuentan y se descartan. Las semillas duras
restantes se utilizan para determinar e indice de ruptura. Se colocan en una cuba con una
temperatura que flucte entre 15° C y60° C en un periodo de 24 horas durante 4 meses.
A continuacion, se humedecen las semillas con agua y se colocan en una cuba al15° C
durante 48 horas. Se cuentan las semillas germinadas. La proporcion de semillas duras
restantes se cal cula como un porcentgje del nimero de semillas duras en lamuestrainicial.
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X.  Cuestionario técnico
Numero de referencia
(reservado ala Administracion)
CUESTIONARIO TECNICO
rellénese en relacion con la solicitud de un titulo de obtencion vegetal
1.1 Especie Trifolium subterraneum
TREBOL SUBTERRANEO
1.2 Subespecies subterraneum [ ]
yanninicum [ ]
brachycalycinum [ ]
otras (especificar) [1]
2. Solicitante (Nombre y direccion)
3. Denominacion propuesta o referencia del obtentor
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4. Informacion sobre el origen, la conservacion y la reproduccién o la multiplicacion de la
variedad
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5. Caracteres de la variedad que deben indicarse (el niUmero entre paréntesis hace referencia
al caracter correspondiente en las directrices de examen; marquese €l nivel de expresion
apropiado).

5.1
(6)

5.2
(29)

5.3
(30)

Caracteres

Foliolo: patron dela marca

solo un par de brazos

s6lo una banda transversal

una sola marca central en formade luna creciente

un par de brazosy unaluna creciente

Estipulas. grado de pigmentacién antocianica (en la parte

sombreada del canopeo)
ausente o muy débil

débil

medio

fuerte

muy fuerte

Epoca de comienzo de la floracion

muy temprana
temprana
media

tardia

muy tardia

Variedades ejemplo

Y arloop
Nungarin
Mt Barker

Seaton Park

Junee

Dalkeith, Goulburn
Denmark, York
Daliak, Woogenellup

Yarloop

Nungarin

Dalkeith

Riverina, York
Goulburn, Mt Barker

Tallarook

Nota

1]
2[ ]
3]
4 ]

1]
3]
5]
7]
9 ]

1]
3]
S ]
1]
9 ]
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5.4
(34)

55
(36)

5.6
(43)

Caracteres

Tubo del caliz: distribucion de la pigmentacion

en el cuarto superior del céliz

en lamitad superior del caliz

en los tres cuartos superiores del céliz
entodo € cdliz

Tallo (estoldn): grado dela pilosidad (en el entrenudo entreel 3%
y 4° nudo de la ramificacién maslarga)

ausente o muy débil

débil
media

fuerte

muy fuerte

Semilla: ruptura de semillas duras durante cuatr o meses

muy lenta
lenta
media
rapida

muy rapida

Variedades ejemplo

Goulburn
Mt Barker, Nungarin, Y ork

Daliak

Denmark, Gosse, Goulburn,
Riverina

Junee
Daliak, Leura, Nuba, Y ork

Dalkeith, Nungarin,
Seaton Park

Geraldton, Northam
Dalkeith, Nungarin, Y ork
Junee, Seaton Park
Gosse, Riverina

Mt Barker, Woogenellup

Nota

1]
2[ ]
3]
4]

1]

3]
S ]
1]

9 ]

1]
3]
S ]
1]
o9 ]
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6. Variedades con caracteristicas similares y diferencias respecto de esas variedades

Denominaciondela  Caréacterenel quela Nivel deexpresionde Nivel de expresion de
variedad similar variedad similar es lavariedad similar lavariedad candidata
diferente ©

° Cuando los niveles de expresion de las dos variedades sean idénticos, se ruega indicar la

amplitud de la diferencia.

7. Informacién complementaria que pueda ayudar a distinguir la variedad

7.1 Resistenciaaplagasy enfermedades

7.2 Condiciones particulares para el examen de lavariedad

7.3 Otros datos
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Autorizacion parala diseminacion

a) ¢Requiere la variedad autorizacion previa para su diseminacion segun la
legislacion sobre proteccion del medio ambiente, 1a salud humanay animal?

Si [] No [ ]
b)  ¢Sehaobtenido dichaautorizacion?
Si [] No [ ]

Si larespuesta a esta pregunta es si, por favor incluya una copia de dicha autorizacion.

[Fin del documento]




